SPSEUE [ 2028 / c5

ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU

medzi

SPS elektrotechnicka

ako Odberatel’

a

Slovensky plynarensky priemysel, a. s.

ako Dodavatel’
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Tito ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU (dalej len .Zmluva“) je uzatvorena
podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorych zakonov medzi nasledovnymi
zmluvnymi stranami:

Odberatel’:

Nazov: SPS elektrotechnicka

Sidlo: Komenského 44, 040 01 Kosice

Statutarny zastupca: Ing. Stefan Kristin, riaditel’ koly (Statutarny zastupca)
ICO: 00161756

DIC: 2020762414

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK0381800000007000190782

Kontaktn4 osoba vo veciach zmluvnych: Ing. Stefan Kristin, riaditel’ $koly (Statutarny zastupca)
Kontaktn4 osoba vo veciach technickych: Ing. Stefan Kristin, riaditel’ $koly (Statutarny zastupca)

(d’alej len ..Odberatel™)

Dodavatel’:

Nazov: Slovensky plynarensky priemysel, a. s.

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava

Registracia: Obchodny register Mestského stdu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka ¢. 2749/B
Zapis v RPVS: Cislovlozky10414

Statutarny zastupca:  doc. Ing. Vojtech Ferencz, PhD., MBA, predseda predstavenstva

Ing. Martin Rybar, podpredseda predstavenstva

ICO: 35815256

DIC: 2020259802

IC DPH: SK2020259802

Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka a. s.
IBAN: SK27 0200 0000 0010 3331 1555
Kontaktna osoba: Biznis linka

Tel.: 0850 111 565

E-mail: biznislinka@spp.sk

(dalej len ,.Dodavatel™)
(Odberatel a Dodavatel’ d'alej spolo¢ne aj ako ..Zmluvné strany* alebo jednotlivo aj ako .Zmluvna
strana*)

VzhPadom na to, Ze:

(A) Kosicky samospravny kraj (d'alej aj ako ,,KSK*) zabezpetuje centralizovani ¢&innost
vo verejnom obstardvani na vybrany okruh komodit pre vlastni potrebu a potreby organizacii
v zriad'ovatel'skej posobnosti KSK;

(B) KSK dna 17.12.2024 uzatvoril s Dodavatelom Ramcovi dohodu o zdruzenej dodavke plynu
na zaklade ktorej je Odberatel’ opravneny uzatvorit’ tito Zmluvu; a ked'ze

©) v stlade s Ramcovou dohodou Odberatel’ vyzval Dodavatel'a na uzatvorenie tejto Zmluvy:
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tak sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy v nasledovnom zneni:

1.

1.1

Definicie a vyklad pojmov

Ak tato Zmluva neustanovuje inak alebo pokial’ z kontextu Zmluvy nevyplyva nieco iné, slova
a vyrazy napisané s velkym zaciato¢nym pismenom maji v tejto Zmluve nasledujuci vyznam:

Obchodny zakonnik

Odberné miesta

Pravne predpisy

Prevadzkovatel’
distribucnej siete

Ramcova dohoda

Subdodavatel’

Satazné podklady

Verejné obstaravanie

Vyssia moc

znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskor$ich predpisov.

su odberné miesta plynu ako su definované v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy.

znamenaji vsetky vSeobecne zavidzné pravne predpisy
Slovenskej republiky a Eurépskej unie, vratane vsetkych
vSeobecne zaviaznych smernic a nariadeni kazdej legalne
ustanovenej verejnej spravy.

znamena osobu prevadzkovatela distribucnej siete plynu
pre prislusné Odberné miesto.

znamena Ramcovi dohodu o zdruzenej dodavke plynu
uzatvoreni medzi KSK a Dodavatel'om zo dna 17.12.2024

zZnamena hospodarsky  subjekt, ktory  uzatvoril
s Dodavatel'om zmluvu na plnenie urcitej Casti tejto Zmluvy.

znamenaju sitazné podklady a vsetky informacie zverejnené
KSK (vystupujuicom v pravnom postaveni verejného
obstaravatel'a) v procese Verejného obstaravania potrebné
a podstatné pre vypracovanie ponuky vo Verejnom
obstaravani.

verejné obstaravanie na predmet zékazky Dodavka zemného
plynu so zabezpecenim distriblicie a pozadovanych sluzieb
suvisiacich s dodavkou a distribuciou plynu vyhlasené
uverejnenim oznamenia o vyhldseni verejného obstaravania
v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie &. 462410-
2024

zo dna avo Vestniku verejného obstaravania ¢. 150/2024
zo dna 02.08.2024.

je taka prekazka, ktora nastala nezavisle od vole povinnej
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, pokial
nemozno rozumne predpokladat, ze by povinna Zmluvna
strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala a taktiez, ze by v ase vzniku zavizku tuto prekazku
predvidala; za Vys$iu moc sa na Gcely tejto Zmluvy povazuju
vyluéne nasledovné okolnosti (v kazdom pripade za
podmienky, Ze spifiaju vy3sie uvedené definiéné znaky):
vojna, sabotaz, teroristické akcie, blokada, strajk, epidémia,
nuklearna explézia, radiacia, chemickd alebo biologicka
kontaminacia, havaria lietadla a Zivelné pohromy
(zemetrasenie, zosuv pody. poziar, potopa, , vichrica, vybuch

Strana 3z 22



2:1

sopky, lavina, krupobitie,). Pre vylic¢enie pochybnosti plati,
ze za VysSiu moc sa nikdy nepokladaji zmeny
ekonomického, politického, finan¢ného alebo menového
razu, zmena hospodarskych pomerov niektorej Zmluvnej
strany alebo Subdodavatela, nevydanie alebo zamietnutie
vydania akéhokol'vek rozhodnutia organu verejnej moci.

Zakon 0 verejnom zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
obstaravani a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
Zmluva znamena tito Zmluvu o zdruzenej dodavke plynu vratane

vsetkych jej priloh, v zneni jej neskorSich zmien a doplneni.

Pri vyklade Zmluvy. pokial’ nie je uvedené v Zmluve inak, alebo pokial’ z kontextu Zmluvy
nevyplyva nieco iné:

(a)
(b)

(c)
(d)

(e)

pojmy v jednotnom &isle zahriaji aj tvary v mnoznom ¢isle a naopak,

odkazy na ¢lanok, odsek alebo prilohu sa budu vykladat’ ako odkazy na ¢lanok, odsek
alebo prilohu Zmluvy,

nadpisy su vlozené vylu¢ne pre orientaciu a nemaju ziaden vplyv na vyklad Zmluvy, a

odkaz na akykol'vek pravny predpis alebo jeho prislusné ustanovenie zahria
novelizaciu, doplnenie a tpravu tohto pravneho predpisu alebo jeho prislusného
ustanovenia po uzatvoreni tejto Zmluvy a pravne predpisy alebo ich prislusné
ustanovenia, ktoré uplne alebo ¢iastoéne nahradia takyto pravny predpis alebo jeho
prislu$né ustanovenie po uzatvoreni tejto Zmluvy;

v pripade pocitania lehot plati, ze ak posledny dei lehoty pripadne na sobotu, nedel'u,
sviatok. alebo den pracovného pokoja v Slovenskej republike, posiiva sa posledny deri
lehoty na najblizsi pracovny deri.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Dodavatel’ vyhlasuje a ubezpecuje Odberatela, ze

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Dodavatel’ je na zaklade Povolenia & 2005P 0039 vydaného Uradom pre regulaciu
sietovych odvetvi, opravneny podnikat’ v predmete podnikania: plynarenstvo a rozsah
podnikania: dodavka plynu;

disponuje dostato¢nymi l'udskymi, materidlnymi a finanénymi zdrojmi na splnenie
zavizkov podla tejto Zmluvy, ako aj odbornymi znalost'ami, ktoré st k plneniu zmluvy
potrebné a toto garantuje pocas celej doby trvania tejto Zmluvy;

mé plnli pravomoc a opravnenie uzatvorit' tito Zmluvu a akykol'vek iny dokument
s fiou suvisiaci a uskuto¢nit’ transakcie zamysl'ané touto Zmluvou;

nema ziadne zavizky po lehote splatnosti, nezrusil ani nepozastavil ziadne platby
svojich dlhov a neexistujui ziadne okolnosti, ktoré by si vyzadovali alebo umoziovali
zaCatie konkurzného alebo restrukturalizacného konania na majetok Dodavatela,
ani neprijal ziadne rozhodnutie smerujice k zruseniu Dodavatela s likvidaciou a/alebo
bez likvidacie;

pred uzatvorenim tejto Zmluvy preskimal Sutazné podklady s odbornou
starostlivostiou, ako skuseny Dodavatel’ sluzieb v rozsahu predmetu tejto Zmluvy,
s ohladom na droven previerky relevantnych skutoénosti, ktori mohol a mal
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3.1

Dodavatel’ vykonat’ pred uzavretim tejto Zmluvy vzhl'adom na povahu a rozsah sluzieb
podla tejto Zmluvy;

H uzatvorenie tejto Zmluvy je v silade s pravnymi predpismi, ktorymi je viazany
ako aj akymikol'vek internymi dokumentmi Dodavatel'a, ako aj so vSetkymi zmluvami,
platnymi sudnymi, rozhodcovskymi (arbitraznymi) alebo spravnymi rozhodnutiami,
ktorymi je viazany; a

(2) je on a jeho subdodavatelia (ktorym taka povinnost’ vyplyva z Pravnych predpisov) ku
diiu uzavretia Zmluvy zapisani v registri partnerov verejného sektora v sulade
so zakonom ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ako .,Zdkon
o RPVS®) a vietky dokumenty a tdaje o Dodavatelovi a jeho Subdodavatel'och

a kone¢nych uzivatel'och vyhod zapisané v tomto registri st ipIn€ a pravdivé.

Odberatel’ vyhlasuje a ubezpecuje Dodavatela, ze uzatvorenie tejto Zmluvy je v sulade
s Pravnymi predpismi, ktorymi je viazany ako aj so vSetkymi zmluvami, platnymi sudnymi,
rozhodcovskymi (arbitraznymi) alebo spravnymi rozhodnutiami, ktorymi je viazany.

Kazda Zmluvna strana je povinna bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ druhej Zmluvne;j strane, ze
(i) akékol'vek z jej vyhlaseni a ubezpeceni podla tejto Zmluvy prestalo byt Gplné, pravdivé
a/alebo presné, a/alebo (ii) ze existuji také skuto¢nosti, na zaklade ktorych mozno odévodnene
predpokladat, ze akékolvek z jej vyhlaseni aubezpeceni podla tejto Zmluvy
by sa mohlo stat’ netplné, nepravdivé a/alebo nepresné, alebo ze hrozi porusenie tejto Zmluvy
zo strany dotknutej Zmluvne;j strany.

Pre vylucenie pochybnosti plati, ze za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje
aj pripad, ak sa akékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Zmluvnej stany podla tejto Zmluvy ukaze
ako nepravdivé alebo sa stane nepravdivym pocas platnosti tejto Zmluvy.

Uéel Zmluvy

Ucelom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienok a prava Odberatel'a a tomu zodpovedajice;j
povinnosti Dodavatela pre Odberatel'a zabezpeit prepravu, uskladnenie, prevzatie
zodpovednosti za odchylku, a dodavky plynu na Odberné miesta a poskytovanie ostatnych
sluzieb podla tejto Zmluvy.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy

(a) zavazok Dodavatel'a dodavat plyn do Odbernych miest podl'a podmienok dohodnutych
v tejto Zmluve a Ramcovej dohode;

(b) zaviazok Dodavatela prevziat za Odberatel'a zodpovednost’ za odchylky za Odberné
miesta vo¢i zuétovatel'ovi odchylok;

(c) zaviazok Dodavatela zabezpecit' pre Odberatel'a do Odbernych miest distribuiciu plynu
a ostatné sluzby spojené s pouzitim siete od prislusného Prevadzkovatel'a distribuénej
siete, ku ktorej si Odberné miesta pripojené v rozsahu a podl'a podmienok tejto
Zmluvy, Ramcovej dohody a prevadzkového poriadku Prevadzkovatela distribuénej
siete;
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3.1

52

6.1

6.2

7.1

7.2

(d) zavazok Odberatela uhradit’ cenu za realizované dodavky plynu, distribuciu
plynu a sluzby Dodavatela, v zmysle podmienok stanovenych v tejto Zmluve v sulade
s podmienkami Ramcovej dohody;

(e) zavazok Dodavatel'a zabezpecit' individualnu klientsku starostlivost” / obsluhu
pre vSetky Odberné miesta aOdberatela zahriiujicu odborni  podporu
minimélne v rozsahu v akom ju poskytuje vSetkym svojim odberatel'om pri vykone
Jjeho podnikatel'skej ¢innosti.

Doba plnenia
Tato Zmluva je uzatvorena na dobu urciti a to na obdobie odo dia nadobudnutia jej G¢innosti

do 31.12.2027.

Platnost kazdej Zmluvy o zdruzenej dodavke plynu bude stanovend do 31.12.2027 s
moznostou jej vypovede zo strany Odberatel'a. Vypoved' musi byt dorucena zo strany
odberatel’a najneskor 3 mesiace pred pozadovanym ukoncéenim Zmluvy o zdruzenej dodavke
plynu a to vyhradne z dovodu zrusenia odberného miesta.

Miesto plnenia
Miestom plnenia dodavky plynu vratane ostatnych sluzieb podl'a tejto Zmluvy su Odberné
miesta ako st uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze s povinné si oznamit  kazdi zmenu (vzniku, pri¢lenenia, zaniku)
Odberného miesta uvedeného v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy bezodkladne, pisomne, elektronickou
formou na kontaktné adresy uvedené v bode 15.1 tejto Zmluvy .

Cena
Cena za dodavku plynu do kazdého Odberného miesta pocas prislusného faktura¢ného obdobia

sa stanovi ako sucet

(a) ceny plynu ako komodity na trhu za 1 MWh plynu vynasobeny poétom MWh
odobratého mnozstva plynu; a

(b) ceny za sluzby Dodavatel'a a ostatnych zloziek ceny, ktoré nie su su¢ast'ou ceny plynu
ako  komodity ani ceny za sluzby Dodavatela, uréenych podla
bodu Chyba! NenasSiel sa Ziaden zdroj odkazov. tejto Zmluvy.

Cena plynu za 1 MWH plynu

Cena plynu za | MWH plynu sa vypocita podl'a nasledovnych pravidiel v zavislosti od toho, ¢i
sa jedna o tzv. Stredny odber plynu alebo Maloodber plynu.

Stredny odber

Priemerna jednotkova cena plynu — komodity na trhu sa stanovi pre kazdé fakturaéné obdobie
nasledovne:

Dr (sPOT, xV
PICPy = pjcp, = 4 (SPOTa X Vo)
T

kde:
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PJCPp

SPOT,

Maloodber

znamena merna jednotkova cena plynu — komodity na trhu za fakturac¢né obdobie
P v EUR/MWh bez DPH

znamena hodnota CEGH VTP Day Ahead pre prislusny den d faktura¢ného
obdobia P. Ceny su publikované na dennej baze na stranke eex.com v ¢asti Market
Data/Natural Gas/Spot. V pripade, ze sa umiestnenie prisluSnej hodnoty CEGH,
resp. nazov prislusného produktu zmeni, dodavatel’ pre stanovenie ceny pouzije
prislusni hodnotu zo zodpovedajiiceho dostupného umiestnenia. V pripade, ze v
Case stanovenia ceny nie je k dispozicii niektora z hodnét potrebna pre vypocet
SPOTd, nakolko tato nebola na stranke eex.com zverejnena, dodavatel’ pouzije
hodnotu z iného dostupného zdroja zverejiiujiceho pozadované ceny prislusnej
komoditnej burzy

znamena Pocet dni v ramci fakturaéného obdobia P.
znamena spotrebované mnozstvo v MWh za prislusny den

znamena spotrebované mnozstvo v MWh za faktura¢né obdobie P.

Priemerna jednotkova cena plynu — komodity na trhu sa stanovi pre kazdé fakturacné obdobie

nasledovne:

z

PJCPp =

i 1(SP0TDAvg X Vmes)

mes=

kde:

PJCP,

SPOT p sy,

Vmes

Vcel k

znamena merna jednotkova cena plynu — komodity na trhu za faktura¢né obdobie
P v EUR/MWh bez DPH

znamena aritmeticky priemer hodnét CEGH VTP Day Ahead za kazdy den
prislusného kalendarneho mesiaca dodavky. Hodnoty CEGH VTP Day Ahead su
publikované na dennej baze na strainke eex.com v Casti Market Data/Natural
Gas/Spot. V pripade, ze sa umiestnenie prislusnej hodnoty CEGH. resp. nazov
prislusného produktu zmeni, dodavatel’ pre stanovenie ceny pouzije prislusnu
hodnotu zo zodpovedajuceho dostupného umiestnenia. V pripade. ze v Case
stanovenia ceny nie je k dispozicii niektora z hodnét potrebna pre vypocet
CEGHDAVvg, nakol'ko tato nebola na stranke eex.com zverejnena, dodavatel
pouzije hodnotu z iného dostupného zdroja zverejiiujuceho pozadované ceny
prisludnej komoditnej burzy

znamena spotrebované mnozstvo, uréené na zaklade typového diagramu dodavky
pre prislusny kalendarny mesiac, dohodnuté nasledovne:

Januar 19,98 %
Februar 17,40 %
Marec 13,45 %
April 6,46 %
Maj 2,46 %
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7.3

Dy,

l/celk

Jun 0,92 %

Jul 0,76 %

August 0,78 %

September 1,69 %

Oktober 6,02 %

November 12,07 %

December 18,01 %

ROK 100,00 %

znamena pocet mesiacov v ramci fakturacného obdobia P.

znamena celkové spotrebované mnozstvo za fakturacné obdobie. uréené na
zaklade typového diagramu ako sicet mesaénych véh za prislusné fakturaéné
obdobie.

Ostatné zlozky ceny, ktoré nie su sucastou ceny plynu ako komodity tvoria nasledovné
polozky:

(a)

(b)

(c)

Cena za sluzby Dodavatel'a

Cena za sluzby Dodavatela je na zaklade Ponuky Dodavatel'a stanovena fixne v EUR
bez DPH za | kWh plynu a v EUR bez DPH za mesiac za jedno Odberné miesto podla
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

V cene za Sluzby Dodavatel'a si zapocitané vsetky ekonomicky opravnené naklady
a primerany zisk podl'a § 2 a § 3 zdkona ¢. 18/1996 Z. z. a § 3 vyhlasky MF SR
¢. 87/1996 Z. z., najmé naklady Dodavatel'a na nakup ostatnych produktov (dodavka v
Case Spicky. prevzatie zodpovednosti za odchylku, iné naklady Dodavatela)
a primerany zisk Dodavatela.

Cena za distribuciu plynu
Cena za distribiiciu plynu je tvorena nasledovnymi zlozkami ceny

(i) fixna sadzba vo vyske podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy v EUR bez DPH
za mesiac za jedno Odberné miesto;

(i1) Variabilné sadzba vo vyske podl'a Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy v EUR bez DPH
za 1 kWh plynu;

(iii))  Rocna sadzba za denni kapacitu na odbernom mieste vo vyske podla
Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy v EUR bez DPH za 1 m3 plynu za | den;

Ostatné zlozky ceny plynu Dodavatel'a
Ostatné zlozky ceny plynu Dodavatela tvoria nasledovné zlozky ceny

() Cena za prepravu plynu vo vyske podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy v EUR
bez DPH za 1 kWh plynu

(i) Cena za skladovanie plynu vo vyske podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy v EUR
bez DPH za 1 kWh plynu
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7.4

1.5

7.6

8.1

8.2

83

(iii)  Cena za nominacie vo vyske podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy v EUR
bez DPH za 1 kWh plynu

(d) Spotrebna dan

Pokial  sa na dodavku plynu podl'a tejto Zmluvy bude vztahovat spotrebna dan z plynu,
tak ju Dodavatel’ vyuctuje a Odberatel zaplati vo vyske a termine uréenom Pravnym
predpisom. Ma sa tym na mysli spotrebna dan z plynu pripo¢itana podla zakona ¢.
609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a
doplneni zdkona ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni
neskorsich predpisov v sadzbach platnych ku diiu uskutoénenia zdaniteI'ného plnenia:

(e) Darni z pridanej hodnoty

Dai z pridanej hodnoty Dodavatel’ vyuctuje a Odberatel’ zaplati v kazdej faktire aj v
predpise zaloh v silade so Pravnym predpisom platnym ku diiu uskuto¢nenia
prisluiného zdaniteI'ného plnenia.

Rozpis vsetkych zloziek ceny za dodavku plynu podla bodov 7.3 Zmluvy platnych
v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy tvoria Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy. Hodnoty zloziek ceny
za dodavku plynu podla bodov 7.3(a) a 7.3(c) su platné a nemenné pocas celej doby trvania
Zmluvy (pre vylucenie pochybnosti to plati aj v pripade zmeny cenového rozhodnutia URSO
o tychto zlozkach ceny).

V pripade zmeny hodnoty zlozky ceny urc¢enej podla bodu 7.3(b) Zmluvy je Dodavatel
povinny predlozit’ Odberatel'ovi aktualizovany formular Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy najneskér do
pitnast (15) dni odo dia tejto zmeny spolu s dokazmi preukazujicimi zmenu (najmé prislusné
rozhodnutie URSO) a nasledne budii Zmluvné strany pri zmene Prilohy ¢. 2 postupovat podl'a
bodu 13 tejto Zmluvy.

Dodavatel’ ma narok na ceny za dodavku plynu iba za dodavku plynu, ktorého parametre
su v sulade s touto Zmluvou a Pravnymi predpismi.

Platobné podmienky a fakturacia

Fakturaénym obdobim Odberatel'a je ro¢ny odpoctovy cyklus alebo mesaény odpoctovy
cyklus.

Pre Odberné miesta s rocnym odpoctovym cyklom platia nasledovné podmienky:

(a) dodavka plynu a distribu¢né sluzby v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov sa povazuju za opakované dodanie
tovaru a sluzieb v mesa¢ne sa opakujucich lehotach;

(b) Odberatel sa zavazuje za dodavku plynu a suvisiace sluzby platit” preddavkové platby
vratane DPH, spotrebnej dane a ostatnych zloziek ceny vo vyske urcenej ako 1/12
platby za plyn urena podla spotreby plynu za predchadzajice dvanastmesacné
fakturacné obdobie a to pravidelne najneskér do 15. dein mesiaca dodavky.
Vyuétovacia  faktara, so zohladnenim pravidelnych mesacnych platieb
je splatna 30. deni odo dia jej dorucenia;

(c) vyuétovaciu fakturu Dodavatel’ Odberatel'ovi vystavi vzdy za obdobie kalendarneho
roka do 31. decembra kalendarneho roka.

Pre Odberné miesta s mesaénym odpoctovym cyklom Dodavatel vystavi vyuctovaciu faktiru
za dodavku plynu vzdy k poslednému diiu kazdého fakturatného obdobia, ktorym
je kalendarny mesiac.
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Dodavatel je opravneny Odberatel'ovi vystavit vyuctovaciu faktiru (pre vylicenie pochybnosti
tak v pripade Odbernych miest s roénym odpoctovym cyklom ako aj v pripade Odbernych
miest s mesaénym odpoftovym cyklom) aj v priebehu fakturacného obdobia.
a to najmé v pripade mimoriadneho odpoctu, pri vymene uréeného meradla alebo ukoncéeni
odberu.

Lehota splatnosti kazdej faktury je tridsat’ (30) kalendarnych dni odo dia jej doruéenia.

Odberatel' uhradi Dodavatelovi nedoplatok z vyucétovacej faktury a Dodavatel’ uhradi
Odberatelovi preplatok z vyuctovacej faktury v lehote splatnosti vyuctovacej faktury, ktora
nesmie byt kratSia ako tridsat’ (30) dni.

Odberatel' sa zavidzuje vykonavat' vsetky platby bezhotovostnym platobnym stykom
pod spravnym variabilnym symbolom a na bankovy ucet Dodavatela uvedeny zahlavi tejto
Zmluvy. Dodavatel' uhradi Odberatelovi platby na bankovy ucet Odberatela uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy alebo na iny neskor Odberatel'om oznameny bankovy ucet.

Elektronické faktury vyhotovené prostriedkami hromadného spracovania (vypoctovou
technikou) nemusia byt fyzicky podpisané. Odberatel' berie na vedomie, ze v pripade
elektronického vyhotovenia faktury nie je Dodavatel’ povinny zasielat’ faktiuru v tlacenej
pisomnej forme.

Platobna povinnost Zmluvnej strany sa povazuje za splnent v dei pripisania finanénych
prostriedkov na ucet druhej Zmluvne;j strany .

Faktura musi obsahovat™ nalezitosti podl'a § 3a ods. 1 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorSich predpisov a podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a musi byt siladna stouto Zmluvou. V pripade,
ze faktira nebude obsahovat’ predpisané nalezitosti, Odberatel ma pravo vratit
ju Dodavatel'ovi v lehote splatnosti na doplnenie a prepracovanie. V takomto pripade
sa prerusi lehota splatnosti a nova lehota splatnosti pre Odberatel'a za¢ne plynut’ doruéenim
opravenej resp. novej faktiury Odberatel’ovi.

Iné prava a povinnosti

Prava apovinnosti podla tejto Zmluvy je mozné previest na tretiu osobu vyluéne
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Odberatel’a a Dodavatela.

Dodavatel’ sa zavizuje plnit Zmluvu vzdy v sulade s prislusnymi Pravnymi predpismi
a podl'a pokynov Odberatela a v siilade so zaujmami Odberatel'a, ktoré si mu zname a ktoré
mu vzhl'adom na okolnosti pri vynalozeni vietkej odbornej starostlivosti maju byt zname, resp.
ktoré ma Dodavatel poznat na zaklade Pravnych predpisov, najma podla vyhlasky Uradu pre

regulaciu sietovych odvetvi ¢. 233/2016 Z. z., ktorou sa ustanovuji Standardy kvality
uskladiiovania plynu, prepravy plynu, distribicie plynu a dodavky plynu.

Odberatel’ sa zavizuje:

(a) bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’ Dodavatela o vetkych skutoénostiach,
ktoré maju podstatny vyznam pri realizécii tejto Zmluvy;

(b) odovzdat’ Dodavatelovi vietky dokumenty a poskytnit’ mu vsetky informacie, ktoré su
potrebné na splnenie vSetkych povinnosti a zavizkov Dodéavatela v zmysle tejto
Zmluvy,

() bez zbytotného odkladu poskytnat’ Dodavatel'ovi vSetku nevyhnutni si&innost

potrebni k uskuto¢neniu jeho zavazkov v zmysle tejto Zmluvy.
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10.

10.1

10.3

10.4

10.5

11.

Zmluvné strany sa zavidzuji oznamovat si navzajom akékol'vek zmeny udajov. ktoré
sa tykaju identifikdcie Zmluvnych stréan ako st uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, a to do desat’
(10) dni, odkedy ku zmene doslo. Pri zmene kontaktnych os6b Zmluvnych stran postacuje
jednostranné pisomné oznamenie tychto zmien doruéené druhej Zmluvnej strane podpisané
opravnenymi zastupcami Zmluvnej strany, bez nutnosti formalnej zmeny Zmluvy vo forme
dodatku.

Odskodnenie a sankcie

Ak Zmluvna strana porusi akikol'vek svoju povinnost, zavizuje sa druhej Zmluvnej strane
nahradit’ $kodu, ktora druhej Zmluvnej strane vznikne v suvislosti a/alebo v ddsledku poru3enia
povinnosti  porusujicej Zmluvnej strany v sulade s ustanoveniami § 373
a nasl. Obchodného zakonnika.

Sankcie ulozené prislusnym organom z dovodu nedodrziavania Pravnych predpisov
Dodavatel'om pri plneni tejto Zmluvy znasa Dodavatel' v plnom rozsahu. Avsak, ak bude
prislusnym organom ulozena pokuta v dosledku porusenia povinnosti Dodéavatel'a priamo
Odberatelovi, je Dodavatel’ povinny nahradit’” Odberatel'ovi sumu ulozenej pokuty v plnom
rozsahu a to do 3 dni odo diia oznamenia Odberatel'a o ulozeni takejto pokuty Dodavatelovi;
tym nie je dotknuty narok Odberatel'a na zaplatenie pripadnej zmluvnej pokuty alebo narok
na nahradu inej Skody sposobenej v dosledku a/alebo v stvislosti s udelenim pokuty voéi
Dodavatel'ovi.

Odberatel’ méa pravo domahat’ sa popri zmluvnej pokute, na ktori ma narok podla prislusnych
ustanoveni tejto Zmluvy, od Dodavatel'a v plnom rozsahu nahrady $kody spésobenej porusenim
povinnosti, na ktoru sa takato zmluvné pokuta vztahuje.

V pripade, ak Zmluvna strana neuhradi véas svoj penazny zavidzok podla tejto Zmluvy,
Jje druha Zmluvna strana od prvého diia omeskania opravnena pozadovat’ od Zmluvnej strany v
omeskani urok z omeskania vo vyske 5 % p. a. z dlznej sumy az do zaplatenia celej dlznej
sumy.

V pripade, Ze nastane niektora z nizSie uvedenych okolnosti ma Odberatel’ na zaklade faktury
narok pozadovat’ od Dodévatel'a zaplatenie a Dodavatel je v pripade uplatnenia takého naroku
zo strany Odberatela povinny Odberatelovi zaplatit' nasledovné zmluvné pokuty
(pre vylucenie pochybnosti, pre kazdy pripad. kedy nastane akakol'vek z nizsie uvedenych
okolnosti, t. j. kedykol'vek aj opakovane):

(a) V pripade, Ze Dodéavatel neza¢ne dodavat alebo prerusi alebo obmedzi dodavku plynu
Odberatelovi nad ramec povolenych obmedzeni alebo preruseni dodavok
plynu v zmysle Pravnych predpisov, ma Odberatel, ktorého sa dodavka plynu
tyka narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR, za kazdu aj zacati
hodinu nedodania, obmedzenia alebo prerusenia dodavky plynu v rozpore s touto
Zmluvou a to za kazdé Odberné miesto samostatne;

(b) V pripade, ak nastane akakol'vek udalost’ podl'a bodu 18.2 Zmluvy, ktora opraviiuje
Odberatel’a odstapit’ od tejto Zmluvy, ma Odberatel’ narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 8 000,- EUR;

VysSia moc

Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za ¢iastoéné alebo uplné neplnenie povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy, a to v pripadoch, ked’ toto neplnenie bolo vysledkom Vyssej moci.
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11.

o

11.3

13.

13.1

14.

14.1

15.

15.1

Zmluvna strana dotknutda VysSou mocou je povinna o tychto okolnostiach bezodkladne
pisomne informovat” druhtt Zmluvnu stranu a vyzvat' ju k rokovaniu. Na poziadanie predlozi
Zmluvna strana, odvolavajuca sa na Vys$iu moc druhej Zmluvnej strane doéveryhodny dokaz o
takejto skuto¢nosti.

Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak, pokracuju po vzniku Vyssej moci v plneni svojich
zavizkov podla tejto Zmluvy, pokial’ je to rozumne mozné a budi hl'adat’ iné alternativne
prostriedky pre plnenie tejto Zmluvy, ktorym nebrania okolnosti Vyssej moci.

Poistenie

Dodavatel’ je povinny odo diia uzatvorenia tejto Zmluvy az do jej ukoncenia udrziavat
v platnosti poistni zmluvu na poistenie zodpovednosti za Skodu pri vykone podnikatel'skej
¢innosti na poistnu sumu minimalne vo vyske vyplyvajicej z Ramcovej dohody.

Dodavatel’ sa zavizuje predlozit’ poistné dokumenty preukazujuce splnenie jeho povinnosti
podla bodu 12.1 Zmluvy bezodkladne na vyzvu Odberatel’a.

Zmeny

Tiato Zmluvu je mozné menit len formou pisomnych a ¢islovanych dodatkov v sulade
s ustanovenim § 18 Zakona o verejnom obstaravani.

S ohl'adom na povahu nakladov, ktoré vstupuji do tvorby ceny aspdsob ich uréenia
ako je uvedeny v bode 7.3 tejto Zmluvy, v pripade zmeny hodnoty zlozky ceny uréenej podla
bodu 7.3(b) Zmluvy maji obe Zmluvné strany narok na upravu tejto Zmluvy v rozsahu danej
zmeny (najmi zmena regulacie Uradu pre reguldciu sietovych odvetvi a zmeny Pravnych
predpisov). Zmena v rozsahu podl'a tohto bodu sa povazuje za vyhradeni a predpokladanu
zmenu zavizku podla ustanovenia § 18 ods. | pism. a ) Zakona o verejnom obstaravani.

Konflikt zaujmov

Dodavatel' vyvinie vSetko usilie a prijme vSetky nevyhnutné opatrenia, aby on a jeho
Subdodavatelia zabranili akejkol'vek situacii, kedy by plnenie tejto Zmluvy malo alebo mohlo
byt ohrozené zdoévodu ekonomickych, politickych, néarodnostnych, rodinnych alebo
akychkol'vek inych obdobnych vizieb alebo inej formy spoloéného zaujmu (dalej aj ako
..Konflikt ziujmov*).

V pripade vyskytu akejkol'vek situacie, kedy by nastal alebo by taka situacia smerovala k tomu,
ze nastane Konflikt zaujmov, Dodavatel je o tom povinny bezodkladne informovat’ Odberatel'a

v pisomnej forme. Dodavatel’ prijme vsetky nevyhnutné kroky k tomu, aby bol Konflikt
zaujmov odvrateny alebo odstraneny.

Subdodavatelia

Dodavatel' je opravneny plnenim vybranych <casti tejto Zmluvy poverit svojich
Subdodavatel'ov v zmysle podmienok vyplyvajicich z Ramcovej dohody.
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16.

16.1

16.3

17.

17.1

Komunikacia a opravnené osoby

Vsetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatnda komunikacia, ktoré sa vyzaduji
alebo su v tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt' v pisomnej forme, v slovenskom jazyku,
a budi sa doru¢ovat jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdésobov, pricom
sa budi povazovat’ za riadne dorucené, ak:

(a) budu dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia:

(b) ak to nie je vylucené podla niektorého ustanovenia tejto Zmluvy tak budu zasielané
elektronickou posStou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej posty
odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel'a potvrdenie
o doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, pricom
v pripade, ak takéto potvrdenie bude doruc¢ené na adresu odosielatel'a mimo pracovny
denn alebo v pracovny den po beznom pracovnom ¢ase, za ¢as dorucenia sa bude
povazovat najblizsi nasledujuci pracovny deii;

(c) budu dorucované ako doporucena zasielka do vlastnych rik, prevzatim, odmietnutim
prevzatia alebo prvy pracovny deri po tom, ¢o posta vrati komunikéaciu odosielajiicej
strane ako nedorucen.

Vsetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budi adresované na prislusné
adresy sidla Zmluvnych stréan a/alebo adresy Zmluvnych stran uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy
a zaroven kontaktnym osobam uvedenym nizsie:

(a) Kontaktné osoby na strane Odberatel’a
Ing. Stefan Kristin, 055/6331203, email spse@spseke.sk
(b) Kontaktné osoby na strane Dodéavatel'a

Biznis linka , 0850 111 565 , email biznislinka(@ spp.sk

Podl'a tejto Zmluvy nie je i¢inne mozné dorucit’ emailom podl'a bodu 16.1(b) ziadne odstupenie
od Zmluvy.

MiIéanlivost’ a doverné informacie

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o akychkol'vek informéaciach a udajoch
(bez ohl'adu na to. ¢i si také Gdaje alebo informacie komerénej, marketingovej, finanéne;j.
technickej alebo inej povahy, know-how), ktoré druhd Zmluvna strana oznaéi za doverné alebo
ako predmet obchodného tajomstva a su pre takéto uidaje a informacie naplnené vietky zakonné
predpoklady pre ich vnimanie ako obchodného tajomstva (d'alej aj ako ..Déverné
informacie™).

Zmluvné strany sa zavidzuju zachovavat’ mlcanlivost’ o Dévernych informaciach, pouzivat
Doverné informécie vyluéne na ucely plnenia Zmluvy, neposkytnut’ a nespristupnit’ Doverné
informacie tretim osobam a prijat’ vSetky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpelenie
Doévernych informacii pred ich zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe. Toto ustanovenie
sa nebude vztahovat na poskytnutie informacii v pripade, ak:

(a) ide o zverejnenie samotného textu Zmluvy alebo inych informacii, ktoré sa ziskali
za verejné financie alebo sa tykaju pouzivania verejnych financii a ktoré KSK a/alebo
Odberatel’ zverejiiuje z dovodu transparentnosti podl'a Pravnych predpisov:

(b) to bude potrebné pre plnenie jej povinnosti podla tejto Zmluvy:
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17.3

17.4

18.

18.1

18.3

(c) na to bude povinna podla pravneho predpisu alebo podl'a vykonatel'ného rozhodnutia.
opatrenia alebo vyzvy prislusného organu verejnej moci:

(d) to bude potrebné v sudnych, rozhodcovskych, spravnych a inych obdobnych
konaniach;

(e) tretou osobou bude pravny alebo danovy poradca, auditor, banka, pobocka zahrani¢nej
banky, ich poradcovia, alebo iny poradca Zmluvnej strany, ktory zarovei vo vztahu k
poskytnutym alebo spristupnenym informaciam bude mat’ zdkonom ulozenu alebo
zmluvne dohodnuti povinnost’ zachovavania ml¢anlivosti;

(fH) tretou osobou bude osoba, ktora ma vo vztahu k Zmluvnej strane postavenie
ovladajicej osoby alebo ovladanej osoby podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, ze obsah Zmluvy, vratane obsahu vsetkych jej priloh, je verejny
a nevztahuji sa nari ustanovenia o ochrane informacii ako to ustanovuje 17.2 tejto Zmluvy.

Povinnost” zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto bodu zostava v platnosti aj po ukonéeni tejto
Zmluvy.

Zanik zmluvy

Tato Zmluvu je mozné predcasne ukongit’

(a) dohodou Zmluvnych stran;
(b) odstipenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy.

Nad ramec oprdvnenia v ostatnych ustanoveniach tejto Zmluvy je Odberatel’ opravneny
odstuipit” od tejto Zmluvy v nasledovnych pripadoch, ktoré znamenaji podstatné porusenie
Zmluvy:

(a) ak sa preukaze, ze Dodavatel’ v Ponuke Dodavatel'a predlozil nepravdivé doklady alebo
uviedol nepravdivé, nelplné alebo skreslené udaje, ktorymi preukazoval splnenie
podmienok casti a tieto mali vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok t¢asti alebo
vyber Gspesného uchadzaca vo Verejnom obstaravani; to neplati, ak mal KSK moznost’
nepravdivost, neliplnost’ alebo skreslenost’ udajov zistit’ este pred uzatvorenim Zmluvy
a/alebo ak k takému zisteniu dojde viac ako jeden (1) rok od uzatvorenia tejto Zmluvy;

(b) ak z dovodov na strane Dodavatel'a nad ramec povolenych obmedzeni alebo preruseni
dodavok plynu v zmysle Pravnych predpisov, dojde vo viac ako 7 diioch (pricom
takéto dni nemusia nasledovat’ bezprostredne po sebe) alebo 2 dni (pri¢om takéto dni
musia nasledovat’ bezprostredne po sebe) v priebehu predchadzajucich 365 dni (hoc aj
len pocas casti diia) k preruseniu alebo obmedzeniu dodavok plynu do ktoréhokol'vek
Odberného miesta (pre vylicenie pochybnosti sa do dni podl'a tohto bodu nezaratavaju
dni vypadku dodavok z doévodu vykonu planovanych oprav a Gdrzby v silade s
Pravnymi predpismi);

(c) v pripadoch podla ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného zakonnika vztahujicich
sa k dovodom odstipenia od zmluvy, ustanovenia § 15 Zakona o RPVS,
resp. v ostatnych pripadoch, kedy tak ustanovuji osobitné Pravne predpisy.

Odstupenie od tejto Zmluvy sa uskutoCiiuje pisomnym oznamenim adresovanym druhej
Zmluvnej strane a uc¢inky odstipenia nastavaji diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odsttpeni.
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19.

19.1

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

Zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych vseobecne zaviaznych Pravnych predpisov
platnych a G¢innych v Slovenskej republike.

Zmluva nadobuda platnost: momentom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami a G¢innost’
v den nasledujici po dni jej zverejnenia v silade s ustanovenim § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obc¢iansky  zadkonnik v zneni  neskorSich  predpisov  austanovenia §  Sa
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak Zmluvna strana neuplatni niektoré svoje opravnenie podla tejto Zmluvy,
alebo ak si nevyziada plnenie niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy od druhej Zmluvnej strany,
nebude sa to vykladat’ ako stc¢asné alebo budiice vzdanie sa prava z tejto Zmluvy, ani to nebude
mat  vplyv na moznost Zmluvnej strany nasledne si uplatiovat’ akékol'vek
prava z tejto Zmluvy v sulade s Pravnymi predpismi.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo u¢inné a platné
podla platnych Pravnych predpisov. Pokiall by vSak niektoré ustanovenie
tejto Zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov nevymahatel'né alebo neplatné, nedotkne
sa to platnosti alebo vymahatel'nosti ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
ktoré budu i nadalej zavdzné a v plnom rozsahu platné a Gcinné. V pripade takejto
nevymahatelnosti alebo neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat,
aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré st potrebné na realizaciu
zamerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’.

Zmluva sa mdéze menit’ alebo doplnat’ iba prostrednictvom pisomnych dodatkov, ktoré
podpisali Zmluvné strany, vzdy v rozsahu a spésobom v stulade so Zakonom o verejnom
obstaravani a ostatnymi Pravnymi predpismi.

Zmluvné strany pre pripad sporu majuici pévod v tejto Zmluve uréuju pravomoc a prislusnost’
sudov Slovenskej republiky pre pravoplatné rozhodnutie predmetného sporu, pri¢om
pre rozhodnutie sa pouziji hmotnopravne a procesnopravne predpisy platné v Slovenskej
republike.

Pred predlozenim sporu prislusnému sidu sa vsak Zmluvné strany pokusia dosiahnut
mimosudne vyrieSenie spornej veci.

Tato Zmluva je vyhotovend v 2 vyhotoveniach s povahou origindlu po 1 vyhotoveni
pre kazdi Zmluvnu stranu.

Neoddelitel'na sicast’ tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:
Priloha ¢. 1 Specifikacia Odbernych miest
Priloha ¢. 2 Ponuka Dodavatela

Priloha ¢. 3 Zoznam Subdodavatel'ov

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si Zmluvu precitali, jej zneniu porozumeli, ze znenie Zmluvy je uréité
a zrozumitelné, ze obsah Zmluvy je v silade s ich skuto¢nou a slobodnou vél'ou a na dékaz vyssie
uvedeného Zmluvné strany tito Zmluvu podpisuji.
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Podmienkou nadobudnutia zmluvy je jeho predchadzajice zverejnenie, a to v rozsahu a spésobom
uréenym platnymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, ze povinnost’ zverejnit’ zmluvu
podla predchadzajicej vety ma odberatel’, ktory je povinny o splneni tejto povinnosti bezodkladne
informovat’ dodavatel'a. Ak dojde k zverejneniu zmluvy po datume 1.1.2025, zmluvné strany tymto
deklaruju, ze text tejto zmluvy vyjadruje obsah ich predchadzajucich dohdd a na tomto zaklade sa
dohodli, ze podla ustanoveni tejto zmluvy sa budi posudzovat’ aj ich prava a povinnosti suvisiace s
dodavkou plynu, ktoré vznikli v obdobi do nadobudnutia u¢innosti zmluvy podla tohto bodu.

v JOSNCINEY pg  LE1 1. 200 V Bratislave, diia 19.12.2024
Za Odberatel’a: Za Dodavatel’a:
{
Ing. Stefan Kristin Mgr. Michal Zahradnik e
Statutarny zastupca riaditel’ odboru predaja pre hromadny trh

Zmluvu vyhotovil: MARTINA SELCOVA
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Priloha ¢.3  Zoznam Subdodavatel'ov

Zoznam subdodavatel'ov

Slovensky plynarensky priemysel, a .s.
Adresa: Mlynské nivy 44/a, 825 11
Bratislava

ICO: 35815256

Na uskutoéneni plnenia zmluvy

a) sa nebudi podielat’ subdodavatelia a cely predmet zmluvy uskutoénime vlastnymi
kapacitami.*

b)

g L f o

* Nehodiace sa preciarknite

Strana 1z 22



Vyhlasenie
o splneni informacnych povinnosti

Odberatef: SP$S elektrotechnicka

so sidlom: Komenského 44, 040 01 KoSice

konajlici prostrednictvom: Ing. Stefan Kristin, $tatutarny zastupca

ICO:

00161756

(d'alej iba ,,Odberatel*)

ako povinna osoba v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich zmien a doplneni tymto vyhlasuje dodavatelovi zemného plynu, ktorym je Slovensky
plynarensky priemysel, a.s. so sidlom Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava, ICO: 35 815 256 (d'alej
iba ,,Dodavatel"), ze

zverejni bez zbytotného odkladu Zmluvy o dodavke plynu uzatvorené od 01.01.2025 do
31.12.2027 medzi Dodavatelom a Odberatelom (dalej len ,Zmluvy“) v rozsahu a spdsobom
ur€enym v8eobecne zavaznym pravnym predpisom,

predlozi vlehote do 14 dni odo dfa podpisania tohto Vyhlasenia Doddavatelovi pisomné
potvrdenie o zverejneni ktoré bude obsahovat informaciu otom, kde akedy boli Zmluvy
zverejnené, datum vystavenia potvrdenia a podpis osoby opravnenej konat za Odberatela.

Ak v dbésledku nesplnenia vy$Sie uvedenych zavazkov Odberatela Zmluvy Uplne stratia platnost,
Odberatel berie na vedomie a suhlasi, Ze

dodavka plynu uskuto¢nena pocas obdobia, kedy sa na Zmluvy hladi, ako keby k ich uzavretiu
nedoslo, bude posudzovana ako bezddévodné obohatenie Odberatela,

narok na vydanie nahrady z bezdévodného obohatenia a narok na pripadnu $kodu, ktora takymto
odberom Dodavatelovi vznikne, si Dodavatel voci Odberatelovi uplatni podla ustanoveni
ozmluvnej cene uvedenych vZmluvach , vratane ustanoveni o vyhodnoteni mnozZstiev
a uplatneni zloziek ceny pre pripad predéasného ukonéenia Zmllv , ak su tieto su¢astou Zmlav
vratane uplatnenia vSetkych fixnych mesaénych sadzieb za obdobie 36 kalendarnych mesiacov,
a to tak, akoby boli celé Zmluvy v Ease takéhoto odberu platné a uginné

Dodavatel svojim podpisom suhlasi so zverejnenim Zmluvy podla tohto Vyhlasenia v rozsahu
a spésobom vymedzenym v8eobecne zavaznym pravnym predpisom.

Miesto: Bratislava, dia 20.01.2025 Miesto: Q:{K*‘”‘C dha..L.t?..;:/...é.Q o

Za Dodavatela: Za Odbheratala:

wiarnura OTivuva

- Ing. Steran Kristm—

referent back office Statutarny zastupca



